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L.

ETAPE IN ISTORIA TIPARULUI ROMANESC
DE LA ALBA IULIA (1567-1702).
CARTI, COMANDITARI, EDITORI,
TRADUCATORI SI TIPOGRAFI

1. inceputurile tiparului bilgridean. Unde s-a imprimat intaia Ca-
zanie coresiand?

1.1. Dupad Sibiu, Brasov, Cluj si Oradea, Balgradul devine unul dintre
centrele transilvdnene de iradiere a slovei tipdrite in veacul al XVI-lea, cu
largi implicatii pentru vechea cultura romaneascd. Inceputurile unei ac-
tivitati tipografice propriu-zise sunt fixate cu aproximatie, la un moment
dat, in jurul anilor 1565' sau 1566 Aceste mentiuni destul de incerte nu
precizau numele vreunui tipograf, ci doar faptul cd tiparul era cu caracte-
re latine. Adevaratul debut pare insa a fi avut loc in anul 1567, cand este
atestat la Alba lIulia tipograful polonez Raphael Skrzetuski (1525-1568),
cunoscut sub numele de Hoffhalter, care isi castigase deja un renume in
lumea tiparului european®. Itinerariile sale inscriseserd pana la acea data
Olanda si Elvetia, mai intai, apoi Viena, din 1557 pana in 1562, de unde,
datoritd confesiunii sale protestante, este nevoit sd se refugieze la Debretin
si Oradea. Chemat in resedinta voievodald transilvand, el pune baze-

! Vezi Popp, Disertatie, p. 18, At. M. Marienescu, Luteranismul, calvinismul si introducerea
Iimbii romdne in bisericile din Ardeal, in AAR, Mem. sect. ist., seria II, tom XXIV, 1901-1902, p.
178. Existd si o ipotezd hazardatd privind tiparirea la Alba Iulia a unui Evangheliar roménesc,
in 1552 (cf. Rath Gyorgy, Az iparmiivészet kinyve, 1, Budapest, Athenaeum, 1902, p. 481), de-
montatd de N. Drdganu, in AIIN, V, 1928-1930, p. 458-460.

> Joannes Németh, Menoria typographiarum inclyti regni Hungariae et magni Principatus
Transilvaniae, Pesthini, Tratiner, 1818, p. 33.

* Anton Mayer, Wiens Buchdrucker-Geschichte, 1482-1882, vol. I, 1482-1682, Wien, Wilhelm
Frick, 1883, p. 86-90; Emile Picot, Coup d’oeil sur I'histoire de la typographie dans les pays roumains
au X Vle siécle, Paris, Imprimerie Nationale, 1895, p. 34; Borsa Gedeon, Hoffhalter - problémdk, in
MKSz, LXXXVI, 1970, nr. 4, p. 368-373.
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le noii imprimerii, primind titlul de tipograf al regelui*. Dupd moartea
sa, in 1568, ii succede sotia si fiul sdu, Rudolf Hoffhalter (c. 1550-1586),
care continud traditia familiei, reludnd sirul peregrindrilor prin mai mul-
te oficine europene’.

Aceastd perioadd de inceput a tipografiei balgradene, care este mar-
catd de aparitia mai multor cirti in limbile latind si maghiara®, nu poate fi
insa total separatd de impunerea tiparului in limba roména. Interferente-
le pe care le vom surprinde nu sunt aleatorii, astfel cd lansarea activitatii
de tipdrire in acest centru std sub semnul unui demers multicultural,
avand in prim-plan doud personalitdti deja recunoscute la acea vreme:
Hoffhalter si Coresi. O ipotezd pe care o vom argumenta in paragraful
urmdtor vine in sustinerea acestei afirmatii.

1.2. Unul dintre cele mai controversate texte din secolul al XVI-lea,
Talcul evangheliilor (Cazania 1), avand ca anexa un Molitvenic rumanesc,
apdrut in 1567-1568, nu ne oferd niciun indiciu privind locul tiparirii.
O prima incercare de localizare {i apartine lui Timotei Cipariu, care, in
»Organul lumindrei” din 1847, indic§, vag, Transilvania si consemneaza
cd ,fipariul seamand cu al Cazaniei de la Brasov, numai e mai mare si
mai prost, ci, incat pentru limba, cartea e un adevéarat tezaur”’. Faptul
ca era tot o operd a diaconului Coresi il determinad pe Cipariu sd devina
in anii urmadtori mai exact si sd fixeze locul de tipdrire a cartii la Bragov®.
Cérturarul nu era, probabil, intru totul convins de aceastd localizare, in-
trucat va inclina, apoi, pe 1anga Brasov, si pentru Sibiu®. Tot pentru Sibiu
va opta si V.A. Urechia in tabelul bibliografic de la sfarsitul lucrarii sale
din 1885, Schite de istoria literaturei romdne'. Aceeasi ezitare in preciza-
rea locului de imprimare pare sd o manifeste gsi M. Gaster care, dupa
ce in Chrestomatia romdnd se pronuntase pentru Sas-Sebes', revine peste

* Cartile poarts pe pagina de titlu indiciul: ex Regii typographi officina typographica Raphaelis
Hoffhalteri.

® Jako, Philobiblon, p. 100-101.

¢ Idem, A Hoffhalterek vdradi es gyulafehérviri nyomddja, in Mitvelddéstorténeti Tanulmdinyok,
Bucuresti, Kriterion, 1979, p. 51-69.

7 T. Cipariu, Principia de limbd si scripturd, in ,,Organul luminarei”, nr. XXV, 21 iunie 1847,
p. 130.

8 ldem, Crestomatia, p. 16; idem, Principia, p. 101.

* Idem, Despre limba romind. Suplement la Sintactica, Blaj, Tipografia lui S. Filtsch (W.
Krafft), 1877, p. 28.

" V. A. Urechia, Schife de istoria literaturei romdne, 1, Bucuresti, Tipografia Statului, 1885,
p. 243.

** Gaster, CR, p. XXVIII, CXLVII, 22.
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cativa'ani asupra acestei localizdri si: mentioneaza tot Brasovul'. Acest
ultim centru va fi acceptat, aproape fird rezerve, de citre A. Lambrior®,
Al. Philippide, Aron Densusianu®, I. G. Sbiera (care va impune, pentru
mai mult timp, si datarea tipariturilor in 1564)' si N. Sulicad, propunere
pe care o vor impértési si autorii Bibliografiei rominesti vechi'®, devenind
un loc comun in istoriografie.

Reluarea discutiilor privind datarea celor doud texte, pe baza analizei
filigranologice, in intervalul 1567-1568 a presupus, implicit, si reexami-
narea localizdrii acestora. Sugestia cd Brasovul trebuie exclus, in acest
caz, dintre posibilele oficine tipografice in care s-au imprimat aceste tex-
te se impune datoritd unui rationament punctual: 1) tipurile de filigrane
pe care le confin cértile respective sunt de provenienta clujeand si apar-
tin morii de hartie a lui Gaspar Heltai; 2) toate tipdriturile roménesti si
slavone din secolul al XVI-lea apédrute la Brasov contin, fard exceptie,
numai hartie produsi in acest oras; 3) tipdriturile din aceeasi perioadd,
apdrute in alte centre decat Brasovul, sunt imprimate, in schimb, pe o
hartie care nu este, de reguld, de provenientd brasoveana. Astfel, Tetra-
evanghelul slavon din 1579 este tipdrit la Balgrad pe hartie sibiand si nu-
mai intr-un mic procent pe hértie brasoveana'. Tot pe hartie fabricatd in
exclusivitate la Sibiu s-au imprimat Sbhornicul slavonesc, scos de Coresi,
in 1580, 1a Sebes, precum si Palia de la Oréstie, din 1582.

fn urma analizei tipurilor de filigrane care apar in cuprinsul Cazaniei
I, doi cercetitori brasoveni le atribuie, fird dubii, morii de hartie de la
Cluj, infiintatd in 1562. Autorii preiau o afirmatie a lui Ferenc Hervay,

2 Idem, Geschichte der ruminischen Literatur, in Grundriss der ronuinischen Philologie, ed.
Gustav Grober, I1 Bd., 3. Abt,, Strassburg, Triibner, 1901, p. 273-274.

¥ A. Lambrior, Carte de citire (Buciti scrise cu litere chirilice in deosebite veacuri). Cu o introdu-
cere asupra limbei vomdnegti, lasi, Tipografia Buciumul Romaén, 1882, p. 27.

% Alexandru Philippide, Introducere in istoria limbei si literaturei vomdne, lasi, 1888, Editura
Librariei Fratii Saraga, p. 59.

> Aron Densusianu, Istoria limbei si literaturei romdne, editiunea a doua, lasi, Tipo-litogra-
fia H. Goldner, 1894, p. 193.

'6 Sbiera, Miscari, p. 58.

7 Nicolae Sulica, Coresi, scriitor sau tipograf, in ,Gazeta Transilvaniei”, LXIV, nr. 192, 31
aug./13 sept. 1901, p. 2.

8 loan Bianu, Despre introducerea limbii romdnesti in biserica romdnilor, Bucuresti, Institutul
de Arte Grafice ,, Carol Gobl”, 1904, p. 9; BRV, [, nr. 13, p. 51, 516; IV, p. 170.

1 Vezi Al. Mares, In legdturd cu activitatea tipograficd a diacului Lorint, in LR, XIX, 1970, nr.
2,p.135.

% Pavel Binder si Arnold Huttmann, Cu privire la datarea si geneza Cazaniei 1, tipdriti de
diaconul Coresi, in LR, XVI, 1967, nr. 2, p. 109-117.
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dupa care marcile mentionate apar pentru prima datd in cirfi publicate
in 1567%. Pe baza acesteia, ei ajung la concluzia c4 hartia respectivi era
folositd in acea epocd atét in cancelaria princiard de la Alba Iulia, cat si
in tipografiile din Alba Iulia si Cluj. Ei nu admit, astfel, din mai multe
motive, ipoteza cd Télcul evangheliilor si Molitvenicul sa fi fost tiparite la
Brasov, unde prezenta lui Coresi nu este atestatd intre anii 1567-1568.
Infiintarea tipografiei princiare de la Alba Iulia pare s4 fi favorizat, aga-
dar, venirea lui Coresi pentru a tipéri aici cele doud carti, desi autorii
nu exclud nici posibilitatea ca acesta sa-si fi desfdsurat activitatea la
Teius, in apropierea regsedintei superintendentului calvin Gheorghe de
Sangeordz. Aceastd situare a activitdtii tipografice ar explica si originea
hartiei, deoarece, daca s-ar fi tiparit la Brasov, tot pe spezele lui Forré
Miklés, cele doud cirti ar fi utilizat hartia morii bragsovene. Cu toate pre-
misele valabile ale acestui rationament, autorii nu duc insi demonstratia
pand la capdt, iar, in cele din urm4, alterneaza doud posibile localititi in
care ar fi activat Coresi.

O modalitate conjecturald de stabilire a locului unde s-a tiparit Ca-
zania I adoptd si Alexandru Mares, dupd o minutioasa cercetare fili-
granologicd, elocventd sub aspectul impunerii unei noi datiri®. Cateva
considerente de ordin istoric si lingvistic sunt in misuri si furnizeze,
potrivit opiniei sale, unele indicii. Intrucat stratul lingvistic nordic pe
care il reflectd cele douad tipdrituri se poate explica, intr-adevér, pe baza
graiului vorbit in zona Banat-Hunedoara, autorul releva aportul episco-
pului superintendent Gheorghe de Sangeordz, originar dintr-o localitate
din apropierea Hategului, provenit deci dintr-o arie lingvisticd supra-
pusd cu cea a traducdtorului prezumtiv. Pe de altd parte, aceastd car-
te s-a imprimat in plind recrudescentd a propagandei calvine, al cirei
centru de iradiere se afla tot in zona amintitd. Cel de-al doilea personaj
implicat in aparitia tipariturilor este Forré Mikl6s de Haporton, care a
subventionat lucrarea, asa cum precizeazd Coresi in Dojana cetitorilor:
»Chelciug si banii pre acest lucru induratu-se-au a da jupanul Foro
Micldus”. Considerand tiparitura un rezultat al colaborérii dintre cei doi
protagonisti, Gheorghe de Sangeordz si Forr6 Miklés, Al. Mares pro-
pune, la randul sdu, doud localitati unde s-ar fi putut imprima aceasta

# Ferenc Hervay, L'imprimérie cyrillique de Transylvanie au XVle siécle, in MKSz, LXXX],
1965, nr. 3, p. 206. Aceste carti nu sunt insa nominalizate.

2 Alexandru Mares, Cind si unde s-au tipdrit Talcul evangheliilor si Molitvenicul romd-
nesc?, in LR, XVI, 1967, nr. 2, p. 119-130.
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carter Teiusul, resedinta episcopului calvin, si Aiudul, aflat in vecina-
tatea satului Hoparta, resedinta nobilului maghiar. Acceptarea acestor
localizari singulare, in centre lipsite de o traditie tipograficd, ar avea,
credem, o motivatie doar prin analogie cu aparitia Paliei, in 1582, la
Oréstie, in apropierea satului de bastind al lui Pavel Tordasi, urmasul
lui Gheorghe de Sangeordz.

O pozitie mai categoricd va adopta in aceasta privinta, inca din 1971,
G. Nussbédcher?, care nu va mai oscila intre diverse centre si va opta, in
mod transant, pentru Cluj, orasul de unde provenea si hartia. Pe baza
unui studiu comparativ, el constata ca filigranele unor tiparituri clujene
dintre anii 1565-1568 coincid cu cele din Talcul evangheliilor. Alte argu-
mente pe care le invocd au in vedere existenta unui atelier tipografic
complet inzestrat, cel al lui Gaspar Heltai, precum si functionarea morii
sale de hartie, tot aici, la Cluj. In plus, sustine G. Nussbicher, exista o
disponibilitate mai mare de tipdrire, deoarece in 1567, anul probabil al
imprimadrii Cazaniei I, la Cluj nu iesise decat o singurd carte in limba la-
tind. Autorul respinge un posibil contraargument care ar viza existenta
in caietele 2-14 din tipdritura coresiand a unei diversitati de variante de
hartie, specifice cazurilor in care locul de tiparire se afld la o distantd mai
mare fatd de cel de producere a hartiei. O asemenea teza ar putea fi in-
firmatd, dupa parerea sa, de aparitia si in celelalte tiparituri clujene stu-
diate a unor variante diverse de hartie, ceea ce sugereaza existenta unor
stocuri mai mari de hartie nefolositd. Pentru a elimina posibilitatea tipa-
ririi Tdlcului evangheliilor intr-o altd localitate, precum Alba lulia, G.
Nussbécher vrea sa-si impund, in mod apodictic, punctul sdu de vedere,
dar afirmatiile sale par uneori confuze. El sustine, mai intai, ca tipografia
din capitala principatului folosea in 1567 atat hartie brasoveand, cat si clu-
jeand, dar nu variantele din tiparitura coresiana®. In alt loc, insd, noteazd
ca tipografia albaiuliand folosea in 1567 numai hartie brasoveand, iar in
1568 hartie provenitd din Brasov si Cluj (un sortiment diferit?), fara a-si
argumenta remarca potrivit careia ,analiza filigranologica a tipdriturilor
din Alba Iulia nu indica insd asemanari cu Talcul evangheliilor”?. In acelasi
timp, argumentatia sa nu se sustine decat pe patru tipdrituri clujene, re-
spectiv cate una din 1565, 1566, 1567 si 1568. In final, autorul recunoaste,

2 Nussbacher, Din cronici, p. 173-177; 285-289.
= Ibidem, p. 175.
» Ibidem, p. 177 si p. 288, nota 17.
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totusi, ca nu s-a spus incd ultimul ‘cuvant in problema controversati a
locului'de tiparire a Cazaniei L.

Renuntéand la prima sa incercare de localizare, va opta ulterior pentru
Clyj si P. Binder*, in consonanta cu opinia lui G. Nussbécher, locul de
provenientd a hartiei fiind socotit, de data aceasta, decisiv. El nu mai
sustine posibilitatea imprimarii Cazaniei I la Alba Iulia, unde nu s-ar fi
gdsit, In acea perioada, hartie de acest tip. De asemenea, i se pare nevero-
simild aparifia tipdriturii coresiene la Teiug sau Aiud, unde nu functiona
nicio tipografie.

Intervine, tangential, in aceste discutii si Liviu Onu?, cdruia nu i se
par convingatoare ultimele incercéri de stabilire a locului unde s-a exe-
cutat tiparirea Cazaniei I. Autorul impértéseste, prin urmare, vechea ipo-
teza privind Bragsovul, deoarece nu este exclus ca hartia si fi fost trans-
portatd aici de la Cluj, la dispozitia lui Forré Miklés. Drumurile acestuia
din urma, in 1566 si 1567, la Brasov ar fi avut drept scop initierea unor
tratative cu Coresi, furnizarea traducerii (sau a textului pregétit pentru
traducere) si a hartiei, precum si finantarea tiparului. In fine, o tenta-
tivd a lui Titus Furdui® de a localiza la Abrud tipadrirea Tilcului evan-
gheliilor ramane fard ecou, fiind, in mare parte, fantezisti. Toate aceste
tatondri si supozifii, deseori contradictorii, ii determini pe Ion Ghetie
si Al. Mares sd conchidd, intr-o sintezd asupra originilor scrisului ro-
manesc: ,Rdmane ca viitoarele cercetdri sd aducd lumind in chestiunea
controversata a locului unde diaconul Coresi a tiparit Talcul evangheliilor
si Molitvenicul”?.

1.3. Propundndu-ne sd reluam discutia privitoare la localizarea impri-
marii celor doud cérti coresiene (de fapt, un colligatum), am examinat,
comparativ, filigranele tipariturilor cu caractere latine scoase la Alba Iu-
lia in anii 1567-1568. Optiunea pentru acest centru tipografic porneste de
la ideea ca actiunea de traducere si de tipdrire a Téalcului evangheliilor si

% Pavel Binder, Un fragment necunoscut al Molitvenicului coresian, in LR, XXII, 1973, nr. 4,
p- 304.

7 Liviu Onu, Preciziri in legaturd cu citeva fragmente gisite recent din Molitvenicul lui Coresi,
in LR, XXII, 1973, nr. 5, p. 460.

* T. Furdui, Doud exemplare din , Tilcul evangheliilor” al lui Coresi recent descoperite in comu-
na Mdceu (judetul Hunedoara), in , Sargetia”, XVI-XVIL, 1982-1983, p. 525.

# Ghetie, Mares, Originile, p. 236; Ghetie, Mares, Diaconul Coresi, p- 104; aceleasi concluzii
sunt reluate in studiul introductiv al lui I. Ghetie la CC, (ed. Drimba), p. 11; in CLRV, I, p. 91,
se mentioneaza cd lucrarea lui Coresi a fost tiparitd intr-o localitate neidentificatd din Tran-
silvania.
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a Molitveniculuinu putea fi fortuitd, rod al unei initiative exclusiv parti-
culare, ci ea stdtea, desigur, sub patronajul principelui Ioan Sigismund
Zapolya. Coordonarea si chiar cenzurarea unei carti concepute nu doar
din ratiuni comerciale, ci si cu obiective evidente de prozelitism, se
desfdsurau mai operativ in capitala principatului, unde noua tipografie,
de curand inauguratd, avea si aceasta destinatie, iar jurisdictia superin-
tendentului calvin Gheorghe de Sangeordz putea sa se exercite efectiv.
Documentele consemneaza, de altfel, actiunea concertata a autoritatilor
de intensificare a propagandei confesionale, ca urmare a hotdrarii dietei
ardelene din 30 noiembrie 1566 de a se incepe convertirea romanilor la
,religia cea adevadrata”®. In 2 octombrie 1567, Ioan Sigismund ordona
masuri represive contra celor care nu vor sa slujeascd in limba romana™,
iar in 11 noiembrie 1567 sunt comunicate din nou hotéararile dietei ca toti
preotii ,,sd propovdduiascd cuvantul lui Dumnezeu, curat si drept, in
limba lor adevaratd, romaneascd, spre edificarea obstii”*. Aceste demer-
suri relevd cu pregnanta faptul cd tipdrirea carfilor roméanesti era refle-
xul unei decizii politice privind atragerea romanilor la reformd, pentru
care se pronuntase, inca din 1556, regina Isabela, iar mai apoi si principe-
le Ioan Sigismund, devenit un sustindtor fervent al propagandei protes-
tante de orientare unitariana (antitrinitariand). Infiintarea tipografiei de
la Alba Iulia vizase, implicit, si acest aspect, ceea ce ar putea sugera deci
o0 sincronizare intre venirea tipografului polonez Raphael Skrzetuski,
cunoscut sub numele de Hoffhalter, care va scoate aici, intre 1567-1568,
primele cérti de doctrina cu caractere latine®, si chemarea lui Coresi pen-
tru a inaugura, tot in aceeasi perioadd, tiparul in limba romana. Sunt
previzibile, asadar, relatiile de colaborare dintre cele doud sectoare de
activitate ale imprimeriei albaiuliene, care s-au concretizat, In mod fi-
resc, si sub aspectul aprovizionarii cu hartie. Pare a nu se fi acordat sufi-
cientd importanta mentiunii lui P. Binder si A. Huttmann privind aparitia
intr-o tipdaritura latind din 1568 de la Alba Iulia a ambelor filigrane intal-

¥ Monumenta Comitialia Regni Transylvaniae, vol. 11, Budapest, Magyar Tudomanyos Akad.
Koényvkiadé Hivatala, 1876, p. 326-327; Metes, Istoria bisericii, p. 81.

* DH, vol. XV, partea I, nr. 1167, p. 625.

¥ Ibidem, nr. 1168, p. 625-626; vezi si St. Metes, op. cit., p. 82.

® Vezi Emile Picot, Coup d'oeil, p. 34; Borsa Gedeon, Hoffhalter - problémdk, in MKSz,
LXXXVI, 1970, nr. 4, p. 368-373; idem, Konyvtdrténeti irisok 1. A hazai nyomddszat 15-17. szdzad,
Budapest, Orszagos Széchényi Koényvtar, 1996, p. 206-211; Eugen Pavel, Mesteri tipografi
balgrideni tntre 1567-1702, in ,, Apulum”, XVII, 1979, p. 299.
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nite si in Cazania coresiand™. Insisi autorii nu erau, probabil, pe deplin
convinsi de aceastd coincidentd, cdci nu si-au extins investigatiile asupra
altor tipdrituri latine de la Alba lulia pentru a confirma similitudinile in
privinta mércilor de hartie. Ei inclind, in egald mdsurd, si pentru Teius,
iar cel dintai va imbrafisa ulterior o altd variants, referitoare la tiparirea
celor doua cirti coresiene la Cluj.

Am supus unui examen filigranologic un numdr de 14 tip&rituri ap&-
rute la Alba Iulia in anii 1567-1568, dintre care 12 cirfi sunt pastrate
in fondul unitarian al Bibliotecii Academiei, filiala Cluj, iar dou in co-
lectiile Bibliotecii Centrale Universitare ,Lucian Blaga” din acelasi oras.
Ele sunt semnate, in majoritate, de David Ferenc, intemeietorul unitaria-
nismului, precum si de alti autori ca Basilius Istvén, Giorgio Blandrata
si Christian Schesaeus, noua titluri fiind in latind si cinci in maghiara.
Dintre cele 14 cérti avute in vedere, cinci contin numai filigrane brago-
vene, mai precis tipul V din catalogul lui Al. Mares®, reprezentat de o
coroand pe scut oval in care sunt redate stilizat rdd4cinile. Patru din cele
cinci cirti sunt apdrute in 1567, iar una in 1568%. Restul tipariturilor, care
dateaza din 1568, contin, partial sau integral, variante ale hartiei clujene.
Sunt prezente doud tipuri de filigran: tipul Il sau variante ale tipului A,
cu un scut (lipsit in partea superioard de coroani) in care este redat moti-
vul arborelui cunoasterii, incadrat de initialele C(aspar) H(eltai), precum
si tipul 1V, cu variantele B, si B,, in care apare un scut sectionat in dia-
gonald de un trunchi de copac, avand pe o parte monograma lui Gaspér
Heltai, iar pe cealaltd parte trei mere, dispuse putin diferit in cele doud
variante”. Filigranele sunt, in general, dificil de reprodus, intrucét, prin

* P. Binder si A. Huttmann, art. cit., p. 114.

* Mares, Filigranele, p. XXI-XXIL

% Aceste titluri sunt, in ordine, urmaitoarele: 1) Franciscus David, Refutatio scripti Petri
Melii, quo nomine synodi Debrecinae docet Jehovalitatem et trinitarium Deum patviarchis, prophetis
et apostolis incognitum, Albae luliae, 1567 (RMK 11, 107, RMNY I, 231); 2) David Ferenc, Révid
magyarazat mikeppen az Antichristus az igaz Istenrdl valo tudomant meg homalositota, Albae Tuli-
ae, 1567 (RMK [, 61, RMNY I, 232); 3) David Ferenc, Révid utmutatas az Istennec igeienec igaz
ertelmere, Albae Iuliae, 1567 (RMK 1, 62, RMNY I, 233); 4) Christian Schesaeus, Epithalamium
in honorem nuptialem magnifici domini Casparis Bokes de Korniat, Albae Iuliae, 1567 (RMK 11, 108,
RMNY I, 234); 5) Franciscus David, De mediatoris Jesu Chrjsti hominis divinitate aequalitateque
libellus, Albae Iuliae, 1568 (RMKII, 115, RMNY I, 249). N.. B. Titlurile cu numerele de ordine 3
si 4 se afld in colectiile BCU Cluj, iar restul in fondurile filialei clujene a BAR.

* Mares, Filigranele, p. XXIV-XXVI[; pentru numerotarea cu litere a tipurilor de filigran,
vezi Al Mares, art. cit., p. 121-127; cf. Nussbacher, Din cronici, plansa 26, p. 286-287.

28



CARTE SI TIPAR LA BALGRAD

modul de faltuire a colilor in cadrul formatului in-quarto, acestea apar
situate exact in partea de mijloc a cotorului cartii.

Contin, in alternantd, coli de hartie brasoveana si clujeand patru tipa-
rituri®, in urmatoarea dispozitie: titlurile cu numerele de ordine 6 si 7
prezintd ambele tipuri ale hartiei clujene, mai exact variantele A, B, si B,,
alaturi de hartie brasoveand; titlurile 8 si 9 au numai variantele de hartie
B, si B, iar in completare hartie produsa de moara din Brasov. Celelal-
te cinci titluri cuprind, in exclusivitate, héartie de provenienta clujeana:
doud tiparituri au numai variante ale tipului A (plansa I, fig. 1)*, una
atat variantele A, cat si B, si B,*, titlul cu numarul de ordine 13 contine
in intregime varianta B, (plansa I, fig. 2)*, iar ultimul din acest esantion
varianta B, (plansa I, fig. 3)*.

Filigranele mentionate sunt identice cu majoritatea celor ce apar in tips-
ritura coresiand, care, potrivit clasificarii lui Al. Mares®, apartin tipurilor
[I-IV, respectiv variantele A',-A',, A -A, si B -B,. Dupa G. Nussbécher,
Talcul evangheliilor contine sapte variante de hartie clujeand din tipurile
II-IV*. Varietatea acestor filigrane ar putea proba, intr-o anumiti masu-
rd, depdrtarea de locul de fabricare a hartiei, cici o eventuald imprimare
a Cazaniei I ]a Cluj ar fi presupus utilizarea unor sorturi compacte de
hartie. Prin aceste concordante este infirmata asertiunea lui G. Nussbé-
cher privind incompatibilitatea dintre variantele de hértie folosite in ti-
pariturile latine de la Alba lulia si cele din Talcul evangheliilor. Cu toate

#¥ Numerotdm, in continuare, aceste titluri: 6) Basilius Istvan, Az apostoli credonac rdvid
magyarazattya a Szen Irasnac folyasa szerént, Albae Iuliae, 1568 (RMK I, 66, RMNY I, 242); 7) De
falsa et vera unius Dei patris, filii et spiritus sancti cognitione libri duo, Albae Iuliae, 1568 (RMK II,
106, RMNY [, 254); 8) Giorgio Blandrata, Antithesis pseudo Christi cuni vero illo ex Maria nato, Al-
bae Iuliae, 1568 (RMK II, 112, RMNY [, 245); 9) Franciscus David, Brevis enarratio disputationes
Albanae de Deo trino et Christo duplici, Albae Iuliae, 1568 (RMK II, 111, RMNY I, 247).

* Ne referim la volumele: 10) Basilius Istvan, Egynehani kerdesec a keresztieni igaz hitrdl,
Albae uliae, 1568 (RMK I, 65, RMNY 1, 243); 11) Déavid Ferenc, Az Szent Irasnac fundamento-
mabol vétt magyardzat az lesus Christusrol es az 6 igaz istensegerdl, Albae Iuliae, 1568 (RMK I, 68,
RMNY [, 253).

% 12) Franciscus David, Refutatio propositionum Petrii Melii non inquirendae veritatis ergo, sed
ad contendendum propositarum, Albae Iuliae, 1568 (RMK II 114, RMNY 252). Un exemplar din
aceastd tipariturd a fost semnalat si de P. Binder si A. Huttmann.

' 13) Giorgio Blandrata, Aequipollentes ex Scriptura phrases de Christo, filio Dei ex Maria nato
figuratae, Albae Iuliae, 1568 (RMK 11, 113, RMNY I, 244).

* 14) Franciscus David, Literae convocatoriae ad seniores ecclesiarum superioris et inferioris
Pannoniae ad indictam synodum Thordanam, Albae Iuliae, 1568 (RMK II, 110, RMNY I, 251).

# Mares, Filigranele, p. XXI-XXII.

* Nussbécher, Din cronici, p. 175; 286-287.
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cd hartia clujeand nu apare in tipariturile din 1567, ea va fi utilizatd intr-o
proportie mult mai mare in anul urmator. Probabil ca hartia de la moara
lui Heltai a fost procuratd, in primul rand, pentru imprimarea cartilor
coresiene, efectuatd intre 1567-1568 (intervalul de tipérire fiind restrans
de catre G. Nussbécher intre 1 februarie — 5 august 1567)*, acestea deta-
sandu-se prin formatul masiv, in-folio. Cantitdtile de hartie clujeand au
inceput sa fie folosite, concomitent, din 1568, si pentru tipariturile latine
cu un volum mai redus, datoritd formatului in-quarto, unele fiind doar
de cateva pagini (12 £. nr. 8, 13 si 8 . nr. 14). Este semnificativ faptul ca
sortimentele respective de hartie clujeand sunt atestate si in actele emi-
se in acel rastimp de cancelaria princiard de la Alba Iulia, variante al
tipurilor I si Il regasindu-se, conform catalogului lui Al. Mares*, in do-
cumentele datate intre 1564-1567 (vezi filigranele nr. 153, 156, 160-161,
167), iar cele aferente tipului IV, respectiv variantele B, (nr. 168-171) si B,
(nr. 173-174), in documente din anii 1567-1568. Singura obiectie care s-ar
putea aduce ipotezei de faté este ca tipul II de filigran, respectiv varianta
A, nu a fost Intélnit nici In tipariturile latine de la Alba Iulia, nici in acte-
le emise aici. O posibilad explicatie ar fi aceea cd acest sortiment, prezent,
de altfel, sporadic in caietele 9 si 14 din Tdlcul evangheliilor, a fost adus
doar in completare pentru tiparitura coresiand, neputand face obiectul
unui transport masiv prin insusi faptul cd data din 1565.

Coroborand aceste rezultate ale examenului filigranologic cu datele
de ordin istoric si cultural, putem accepta prezenta lui Coresi la Alba
Iulia gi imprimarea in noua tipografie din capitala transilvand a Cazaniei
I si a Molitvenicului. Dupd anul 1566, cand incheie tiparirea la Brasov a
unui Apostol roménesc, si pand in 1568, daté la care revenise pentru a
scoate un Slujebnic slavon si, eventual, o Psaltire bilingva si o Psaltire sla-
vona, Coresi era disponibil pentru a raspunde unei comenzi princiare.
Rémaisese la Bragov diacul Lorint, care va imprima, in 1567, Octoihul sla-
von. Argumentul ci tipografia din Cluj a avut o activitate foarte redusa
in 1567, ceea ce ii permitea sd se consacre, in cea mai mare parte, impri-
marii textelor coresiene, nu este convingdtor. $i in anii urmaétori, activi-
tatea a fost anemica in oficina lui Heltai, in comparatie cu cea de la Alba
Tulia, la Clyj tiparindu-se doar doud céarti in 1568 (RMK L, 117, RMNY I,

¥ Ibidem, p. 176.
* Mares, Filigranele, p. 20-24; 383-384.
7 Nussbacher, Din cronici, p. 176.
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